90/67-68

andern (kath.] ohrten resolution® nun mehr auch Zu thun was beliebigqg,

hie hat man gfunden das ein solche Capitulation7

wegen undfer?]schid
des gelts in Levante nit Zu Subsistieren,

H Caspar ... I?Js hat mihr wegen Eins 800 gl wertigen dem H schw. Zu-
stendigen brieff geret, also damit sehen- kénne, wie die sach Eigetlich
Zu thun, wirt notwendig sein das im ... [Herr Schwager] bis uber 8 dag

den brieff alhero sédnd".
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3) z// {;;f' | 4) s. EAVI 2, 212 ¢

5) s. Staub/Moreanerzug 346

6) Im Gegensatz zu Luzern gab dann Stadt und Amt Zug aber mit der Entsen-
dung der Kompagnie Zurlauben-Muos diesem Begehren statt. Die besagte
Kompagnie wurde von Johann Frangz Zurlauben kommandiert, s. AH 41/127

Anm. 1.
7) s. AH 87/98 8) féy'“ e 2N
'/ .
Original, mit Siegel - AH 90, 219-220 - Blatt 220% leer
68
1704 August 20., Solothurn A

SCHREIBEN! voM [FRANZ. AMBASSADOR ROGER BRULART, MARQUIS DE]
PUYSIEUX, AN ALT AMMANN [(UND DERZEITIGEN STADT- UND
AMTSRAT) RITTER [BEAT KASPAR] ZURLAUBEN, ZUG

Puysieux meldet den Erhalt von Zurlaubens Schreiben vom 13. m.c. "Je
viens de recevoir la Commission du Roy [Ludwig XIV.)], que J’'avolis de-
mandée, et sa majesté me fait 1’honneur de m’adresser la lettre qu’el-
le veut bien vous ecrire pour vous donner avis, de 1'honneur qu’il luy
a plft de vous faire [- Aufnahme in den St. Michaelsorden -12' vous
trouverez cette lettre, cy Jointe. Ainsy vous pouvez vous rendre dans
cette Ville [Solothurn gemeint], pour le premier du moils prochain afin
gue nous terminions cette affaire.

J'espere que vous Serez enfin Satisfait du contenu de cette lettre,
Comme nous nous verrons dans peu, Je la finis ...

J’ouvre ma lettre ... pour vous prier de vouloir bien arriver Jcy si
cela se peut, Samedy prochain en huit [=30. August], a fin que nous
fassions la cérémonie necessaire pour vostre reception a 1’ordre de

s.t michel, le lendemain qui est le 31. de ce mois".
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1) Auf dem Adressenschildchen steht noch: "franco".
2) s. auch AH 43/94

Original, mit Siegel - AH 90, 221-222a - Blatt 222Y und 222a® leer

69

1728 April 27. A

"MEMOIRE DU LINGE DU FILS [BEAT FIPEL ZURLAUBEN - ZOGLING DER
PENSION DUBOIS IN COLMAR™ -] DE MONSIEUR [BEAT LUD-
WIG] DE SURLAUBE"

"2 habits 6 mouchoirs d’jndienne

3 paires de Culottes 2 bonnets de fil tricottés
1 manteau rouge 2 serviettes

1 robe de chambre 1 bonnet de laine

1 camisolle de moleton 10 chemises, dont 6 & manchette et
3 paires de bas 4 sans manchette

1 cravatte noire 2 paires de souliers

1 paire de gans 1 paire de pantoufle

6 grandes cravates 1 manchon

7 petites cravates 2 chapeaux"

2 bonnets de nuicts

1) s. Meier/Zurlaubiana 235f.

AH 90, 223 - Blatt 223V leer

70

1707 Februar 18., "abbaye disis [=Abbaye d'Issy]" A

SCHREIBEN VON [FRANCOISE-HONOREE-JULIE ZURLAUBEN] "DE QUESTE-
LIMBOURG [=GESTELENBURG]", [PENSIONARIN], AN [BEAT
JAKOB IT.] ZURLAUBEN, "A SUC [=2ZUG] PAR LUCERNE, EN
SUISSE"

"J'ay appris avec une tres grande joye que vous este arrive tres heu-
refu]sement cela soulage un peu la peine que ie sens de vostre eloi-
gnement vous voules bien me permettre ... de vous faire souvenir de
temps en temps d’une niesce qui a le coeur plein d’une vray gratidude
de toutes les bontés que vous luy aves fait ... de luy marquer pendant
vostre seiour a paris le sens vivement vostre absence ... ie ne me
console que sur la promesse que vous m’aves fait la grace de me reite-
rer que lie ne vous seroit pas indifferente ...
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